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JUSTIFICACIO

El fi que ens portd a escriure aquesta rondalla no va
ésser altre que el desig d’incorporar al nostre Teatre les
riqueses de I'ubérrim folkélore empordanés. Els ensenya-
ments de profunda transcend&ncia moral i social que sén
continguts en les rondalles del nostre poble, era una las-
tima que restessin improductius, sense la suggesti6é i el
rellen que els donen els personatges de carniossos que es
mouen a l’escena.

La composicié present, literariament i teatralment con-
siderada, no té cap consisténcia, no ens fa res confes-
sar-ho. El que si podem dir—i és el major orgull nos-
tre—és que els espectadors, seguint el descabdellament
de 'obra, es feien carrec que Déu vetlla pels homes, que
la devocié a la Verge Santissima és un remei contra les
malvestats diaboliques i que la virtut és la muralla més
forta contra els atacs de l'infern.

Aquest és el fi docent i edificant de la rondalla i aquest
hem procurat que fos el de 1'adaptacié.

AGUSTI BURGAS, PREV.
Figueres, maig de 1927.



PERSONATGES DE LA RONDALLA

PATUFET.—Infant de deu a dotze anys, coratjés i bon mi-
ny6. Es fill de l'alcalde de Vilabaixa, i constant con-
current a les llicons del Catecisme que déna I’Ermita
de Claresvalls.

PERET.— Company de Patufet i assistent també al Cate-
cisme. 12 anys.

MigueL.—Id., id. 14 anys.

GRADEMILLET.—E] més petit dels catecimens. 7 anys.
Fill de Roc.

L’ANGEL DE LA GUARDA.

EL PARE ABAT DE SANT PERE DE Ropa.—Vellet vene-
rable.

L’ALCALDE DE VILABAIXA.—Mitja edat; home de cor
noble i bon cristia.

EN Roc.—Company de P’anterior i un xic més jove. Des-
preocupat, perd bo en el fons.

L’Avi MANEU.—L’angel bo de la casa. 70 anys.

EL NOI DE LA QUIMA.—Xicotas alt i escamarlat. Es el
fes-me riure de la colla dels infants.

EL PARE GEGANTAS.—Personatge llegendari, personifi-
cacié del dimoni. Anird amb turbant, parla amb veu
grossa i porta barbasses esfereidores.

EL FOLLET METGE.—Porta ulleres fumades, i una xerin-
ga sota el brag.

EL FOLLET CUINER.—Porta davantal blanc.

Veins de Vilabaixa, nois del Catecisme, dngels i follets

L’accié a Vilabaixa, poblet imaginari del repeu de la
muntanya de Sant Pere de Roda a I'Emporda, en temps
de les rondalles.

L’autor creu complir un deure de justicia, retent piblic
agraiment als aficionats del Patronat de «La Catequisti-
ca», de Figueres, que en mig de sorollés éxit, estrenaren
el dia 22 de novembre de 1925 aquesta escenificaci6.
Per l'ordre dels personatges, foren els segiients : Nois Prat,
Noguer, Vives, Seguranyes G., Seguranyes J., i senyors
Guila, Crumols, Seguranyes S., Jover, Juandé, Pujol,
Batlle, Prat L1. Els cors eren formats per infants de I’'Es-
colania parroquial figuerenca que dirigeix Mn. Josep M.
Albert.
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Interior de casa I’alcalde de Vilabaixa. Es a entrada de
fosc d’'un diumenge de tardor. A fora bufa feréstega-
ment la tramuntana.

COMENCA LA RONDALLA

L’ALCALDE, EN ROC, PAVI MANEU { un parell de veins.
Tots estan consirosos vora el foc.

Roc

Avi

Roc

ATCE
Avi

ALcC.

(Per la tramuntana que xiula per le xemeneia.)
Apa, mal llamp... Poguessis bufar sempre més...
Maleida tramuntanal...

Potser en farem un xiquet massa, Roc, de ma-
leir... Les malediccions, en boca nostra tenen
accents de flastomia. La tramuntana és un dé
de Déu... '

(Amb menyspren.) Si; un dé de Déu que ens
malmet les anyades... Ja se’l podia ben guar-
dats s

{ Reptant-lo ajectuds.) Roc, Roc...

(Serids.) Si en lloc de passar els caps de casa
d’ara els diumenges al mati en els camps i no a
la missa i a la tarda a la taverna sense anar a
Rosari, potser aquestes paraules abans de dir-
les t'haurien cremat la gorja.

Si, Roc, no sembles el mateix d’abans. Et tor-
nes molt tarambana.



Roc

ALcC.

Roc

Avl

AxcC.

Roc

Avi

RoOC

AlcC.

ROC

s gEly

Tu també em renyes, Jep ? Que ho faci PAvi,
encara li escau, perd tu, que l'any passat et va
malmetre tots els fruiterars...

Maleir 1a Natura és maleir Déu de qui ve tota
cosa.

Vaja, home, si vingués de Déu la tramuntana,
no faria tantes malvestats.

Mira, tabalot; perqué vegis que parles sense
solta : M’explicava el meu avi, que al cel sia, que
ell havia sentit a dir als vells, que un temps,
I'Empord tot eren aiguamolls. Des de Pere-
lada a Empfries, des de Figueres a Roses uns
grans aiguats ho tenien tot cobert, sense que
poguéssin habitar-hi ni bésties ni persones. Lla-
vors els figuerencs feren vot a la Mare de Déu
de Requesens i, de sobte, un tramuntanal des-
fermat providencialment, va anar assecant els
aiguamolls de la Plana, i aquesta pogué ésser
habitada i conreada donant amb sa ufania el
cent per u. Ho veus, tabalot, per a qué serveix
la tramuntana ?...

Si acceptem de Déu les coses bonmes, per qué
no hem de voler les que aparentment no ens
ho semblen ?

B¢, si; tot el que vulgueu. Perd per qué han
d’ésser-hi aquestes coses dolentes com la mal-
vestat del vent, les bruixes de Llers que sén el
pesombre de tots els masovers de I'Emporda ?...
(Sentenciés.) Déu té un basté que pega i no fa
remor...

... més que res aquest monstre de I'Infern, el
Pare Gegantds, que assola la nostra contrada
fent desapardixer els nostres fillets en ses ca-
vernes misterioses 7...

No me’n parlis, Roc, que tinc el cor trasbalsat.
Ahir se n’emporta sis criaturetes de Llansa.
M’horroritza de pensar que aquest Gegant de
Tinfern, arribi al nostre vilatge.

Ja ho crec que hi arribard; primer els pobles
grans: a Figueres, 2 Empfiries, a Castell6 i a
Perelada ja no hi queda una criatura per re-
mei. Ara ens tocard el rebre a nosaltres.



ALc.
RocC

Avi

PATUF.

ALC.

ABAT

ALc.
AV
ABAT

Avi

PATUF.

ABAT
Alc.
ABAT
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Déu meu, Déu meu...

I que, Avi Maneu, també és Déu qui ens en-
via el Pare Gegantis?...

Calla, calla, Roc, que em fas llastima. Nostre
Senyor ens puneix per nostres culpes, per nos-
tres renecs, per nostres treballs a les festes. I
ens castiga en ¢o que estimem més, en nostres
fills, Cal que tornem al bon cami i aleshores,
potent i misericordiés és Nostre Senyor per lliu-
rar-nos del Pare Gegantas i de cent dimonis de
Tinfern com ell, Ave Maria purissima...
(Entra en Patufet amb en Miguel, en Peret, en
Grademillet i tot un estol de nois rodejant ale-
grois el Pare Abat de Sant Pere de Roda.)
Pare, pare, mireu el senyor Abat de Sant Pere
de Roda, que ve a casa.

{Tots és descobreixen i li besen lanell.) Coml ..
Vostra paternitat deixa el Monestir en diada tan
crua ?

Si, fills meus, és tan important la missié que
em porta que no he volgut esperar un moment
més, A les tres he sortit del Monestir, fiat en
la providéncia de Déu, que mai no desempara,
i a entrada de fosc, malgrat €l tramuntanal que
no m'ha deixat seguir dreceres, ja em trobo al
terme del meu viatge.

En qué podrem servir-vos, Pare Abat?

El cor em diu que Déu l'envia.

Si, bon vellet; seguint el manament de Déu és
que he fet via vers vosaltres. Tots sabeu la no-
va que porta commos tot I'Emporda. Aquest
monstre afrés que ha aparegut en nostra Plana
riallera, el Pare Gegantas.

Que a l'infern torni...

(Répid.) Mecatxo la pell d'un gat, a les meves
mans estigués...

(Paternal.) Potser hi és més del que et penses.
Deixeu dir a sa paternitat.

No; si ja m’agraden aquestes paraules. Tant
de bo els cors fossin promptes per allunyar-se
de les obres infernals com ho sén els llavis per
maleir-lo.



Arc.
ABAT

AlLC.
AVI

Teniu rad, Pare Abat.

Doncs bé; les malifetes del Pare Gegantas han
arribat fins el nostre Monestir i la Comunitat
va comengar una novena a la Verge de les Gra-
cies que justament avui s'és acabada. Mentres-
tant, el poder diabolic del Maligne ha anat
creixent: Cada dia desapareixen tendres in-
fantons de les masies i llogarets empordanesos
i ahir mateix varem saber que ha estat horro-

rosament destruit pel Pare Gegantis el nombrés
escamot de guerrers que el Comte Huc de Cas-
tell6 havia enviat per a batre’l.

Horror!

Déu meul

RociNois Ohl...

ABAT

ToTs
ABAT

ToTs
AVI
ABAT

Doncs bé; avui, en havent dinat, després de
cantar les vespres, tota la comunitat hem anat a
Taltar de la Verge de les Gracies per a finir la
novena i demanar la fi del terrible flagell. En
cantar el «Monstra te esse Matrem», jo no sé
qué m’ha passat, pero he vist el rostre de la
Verge que repentinament s’illuminava i he sen-
tit una veu dolga;, divinal, \que em deia: «Déu
permet els mals per tal que sigui exalcada sa
misericordia. El1 flagell no sera vencut amb
exércits, per potents que siguin, siné per una
Anima innoscent, agradable a mon Fill, que fa-
ci agenollar el Pare Gegantas davant d'una
creu».

(Amb interés suprem ) Oh, Senyor!..

Els altres monjos de la comunitat no han vist
ni sentit res; perd jo estic convencut que la
Mare de Déu, compadida de nostres miseries,
m’ha parlat indicant-me el remei. I més en-
cara, quan havent demanat a la Verge volgués
aclarir-me el cami, la Santa Imatge ha alcat
els bracos, i donant-me els rosaris que a la ma
portava, m'ha assenyalat la porta del sant tem-
ple.

Ohlohko

Quin miracle! ...

De seguida m’he posat en cami. Malgrat els



anys i el tramuntanal, he trescat com una dai-
na Sant Pere de Roda avall, bo i resant Ave-
Maries amb el rosari de la Verge. Quan ja fos-
quejava he entrat a Vilabaixa i amb gran sor-
presa m’he trobat amb una colla de xavalets,
amb un al davant que els comanava, venint de
PErmita de Claresvalls, resant devotament el
sant Rosari.

ALc. Sén els infants del poble que cada d.lumenge
van a catecisme amb lermith de Claresvalls.

ABAT Aixi ho he suposat i, ho voleu creure que en
veure’ls s’ha fet la llum en mon enteniment i
he vist el perqué del gest de la Mare de Déu
assenyalant-me que sortis?

Avi Qué voleu dir, Pare Abat?...

ABAT Quina millor Anima innocent per ésser 'instru-
ment de Déu, contra el Pare Gegantas, que 'in-
fant d'ulls clars i rostre noble, que comanava
el res del sant Rosari?

Avi (Endevinant.) 1 aquest era?...

TOTs ELS VAILETS. En Patufet, Avi, En Patufet!...
Arc. (Amb alegria i recanca.) El meu fill!
Avi El nostre petit! ...

PATUF. (Humil i despreocupat.) Mecatxo la pell d'un
gat. Quina culpa hi tine si jo sé la lletania ?

ABAT {Solemne.) Ell, doncs, en Patufet, en nom de
Déu vos ho dic i de la seva santa Mare, ell és
Pelegit per a véncer el Pare Gegantis.

PR = Jo

ATC: (Trist.) Fill meu; aixd és anar a la mort.

ABAT No va a la mort qui segueix les petjades que
el bon Déu li marca.

PER. Tots 'acompanyarem.

GRAD. No el deixarem pas sol.

Mic. Tots anirem amb ell.

Tots Sf osis

ABAT No, fills meus; séu nobles com a bons empor-

danesos; perd aquesta és empresa que ha d’a-
complir en Patufet sol.

PATUF. Mecatxo la pell! Pare, no ploreu. No sabeu co
que deia la mare, que al cel sia? La fe remou
les muntanyes...



AicC.
ABAT
Avi
Mic.
GRAD.

PATUF.

ABAT

RocC

AlrcC.

ABAT

No1
Avi
No1

AV
ABAT

PATUF.

No1
Avi

Si, fill meu, si; Déu te guii.

A Ell el confiarem. :

La Verge de Claresvalls no el deixara pas.
Cada dia anirem a dir el rosari per tu.

Jo ja apendré la lletania.

Si, companys, mecatxo la pell! Tingueu fe. El
Pare Gegantds, que Déu maleeixi, no és pas tan
fort com una muntanya...

I 1a fe les pot remoure...

(Formen grup el Pare Abat, rodejat de la quit-
xalla i grans amb U'Avi. En Roc ftoca a PAl-
calde i li diu a part.)

Jep, pensa-t’hi un xic a deixar marxar el bor-
degas. Jo, si es tractés del meu Grademillet
ja et dic des d’ara, que no sortiria de Vilabaixa
per Pares Abats que s’hi posessin.

No, Roc, no és mou fulla que Déu no vulla.
En les mans de Déu poso el meu fill. Qui t'as-
segura que demd el Pare Gegantis no s’emporti
el teu Grademillet?...

(Continuant la conversa. ) Si, si, doncs; ja es-
th fet. Dema jo diré missa a P'Ermita de la
Mare de Déu de Claresvalls, i després imposa-
ré els rosaris de la Verge a en Patufet, perque
comenci de seguida la gesta. Digueu tots als
vostres pares que vinguin a missa. L'oracié col-
lectiva ho pot tot davant de Déu...

(Entra el Noi de la Quima, tot escamarlat i
totxo.)

(Obrint-se pas.) Diu que hi ha el Pare Roda
de Sant Pere Abat?...

L’esgarria-cries.

La mare m’ho ha dit... Vés, vés, a besar-li el
peu i et donarh no sé si m'ha dit un anell o
una medalla.

L’anell, home, li has de besar.

(Allargant-li la md afectuds.) Déu et faci bo.
Ja ho saps, Noi, que dema me'n vaig a lluitar
amb el Pare Gegantas?

Si... Jo també vull venir!

Anima de canti! No veus que el Pare Abat I'ha
triat a ell perqud és innocent i bo 7



No1

PATUF.

No1
ABAT

PATUF.

No1

ABAT

PATUF.

VAIL.

MiQ.

ToTts

— 13 —

I qui més innocent que jo, que tothom diu que
séc ximple ?

Mecatxo la pelll Pobre Quim. Ja m’agradaria
que vinguéssis, perd diu que hi haig d’anar sol.
I no et podré ajudar ?

(Commogut.) Quanta noblesal

Sf, Quim: prega per mi i serd el millor ajut
que podras donar-me.

Ah, si? Doncs, «Déu vos salve Maria, plena
de... (S¢’n va endarrera remugant oracions.)
Ara a descansar tothom. Dema el gran dia i
que la Verge ens ajudi.

No en falteu cap, companys, a U'Ermita. I abans
d’anar-nos-en, cantem la nostra cancé del ca-
tecisme. :
Vinga, vinga!

Miisica (1)

Cantem, companys, cantem la can¢é nostra,
1luitem, amics, lluitem amb fe i brad,
la sang ardent colori el nostre rostre,
i brolli arreu perfum de 'oracié.
Per salvar el nostre poble,
Tuitarhs, bon company6 ;
Déu que enlaira l'esperit noble
doblara ton sant braé.
Jo a prop teu seguir voldria
contra el Pare Gegantas;
si és la Verge dolca guia,
de segur que venceras.
Cantem, companys, cantem la can¢d nostra, etc.

FINEIX LA I JORNADA

(1) La musica pot ésser adaptada de qualsevol cant. Donara res—
senyaments autor (Patronat de la Catequistica Parroquial-Figueres).
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JORNADA I

Exterior de I’Ermita de Claresvalls, al repeu del Peni.
Una creu de pedra al mig de I'escena. Es al matf i el
sol que s'és llevat del Golf de Roses illumina I’Ermita
amb clarors triomfants.

COMENCA L’ACCIO

Acaba la missa del Pare Abat dintre de PErmita i els
infants devotament agenollats a fora canten a la Verge.
A segon terme tot el poble imposat de la solemnitat
del moment. Acabat el cant surfen ALCALDE, AVI, PA-
TUFET { PARE ABAT.

Misica

Cantem amb alegria—cantem plens de confianca
a la dolga esperanca—Verge de Claresvalis,
Preguem oh bona Mare—vostra assisténcia,
seguint la ruta clara—que marca I’existéncia.
Siguen la Clariana—que guii en Patufet
lliureu del malifet—eixa hermosa Plana.

Nostra veu infantina

vos diu Salve Regina.
Humils pregiries—diu amb alegria
canta a la Mare—dolca Mare mial...

Parlat
ABAT (Revestit amb casulla gotica, mitra i bacul.)



ALC.

Avl
Roc

Are:

Avi

ABAT

PATUF.

AL.1AVI
ABAT

PATUF.
ABAT
PATUF.
ABAT

PATUF.

Stgra

Molt bé, fills meus, molt bé! La dolca Verge de
Claresvalls no pot pas desoir vostra filial in-
vocacié i—n’estic segur—la seva intercessié tot-
poderosa lliurard I’'Emporda de la maléfica in-
fluéncia del Pare Gegantis.

(A PAvi.) Ai, Avi; ho voleu creure que tota
la missa he plorat ? Pobre Patufet, fill del cor,
en quines afrositats ha de veures.

No temis, Jep, Déu tot ho pot.

(Acostant-se a Alcalde.) Jep, haig de dir-tho,
perque tot aquest matf no sé el qué em passa.
Ja saps com pensava ahir. Doncs ara, després
d'oida la missa, et dic que em trobo canviat.
Fins sento enveja de tu i voldria que fos mon
tillet qui anés a la santa. lluita.

Oh, Roc, no saps pas l'alegria que em dones
amb aquestes paraules. Hi veus al fi 1a ma de
Déu ?

Com vols que no I'hi vegi si des de I'arribada
del Pare Abat tot és providencial el que passa
a Vilabaixa.

(Qui formava grup prop de la creu amb els
infants.) Fills meus, ha arribat I’hora. El sol
tramunta ja la Plana i es for¢és posar en prac-
tica la inspiracié de la Verge. Patufet, fill del
cor, et sents coratjés per acomplir la missi6é que
en nom de I'Empordi et dono ?...

Pare Abat: Petit, petit, la mare, que és al cel,
m’ensenyava que res no és indtil a les mans
del bon Déu. Jo en elles em poso i en les vos-
tres que sén les del seu representant.
(Commoguts.) Fill meu! Patufet!...
Esperava de tu tan bella resposta; mes I'empre-
sa és formidable.

Res no hi ha per a Déu impossible.

Hauras de lluitar amb les forces infrenals.
Mecatxo la pell! Es més fort Nostre Senyor.
Hauras de passar el cami de les Rossoladores i
el Correc de la Son, abans d’arribar a les Ca-
vernes del Pare Gegantas.

Amb vostra benediccié que és la de Déu, tot
ho passaré.
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I encara arribard d’hora.

Tu calla, beneit.

Ai marel... Jo vull dir una cosa al Pare Abat.
No vinguis amb ximpleries...

Deixeu-lo dir.

No, si jo volia dir una cosa que tota la missa
que ho rumio: Que si m’hi deixeu anar, jo el
portaré a coll-be i com que tinc les cames tan
Hargues, encara arribarem d’hora.

No pot ser, bon minyé. Ha d’anar-hi sol.

Es que encara en penso una altra de cosa: Jo
em deixaré menjar pel Pare Gegantas i com
que s6c tan prim, I'engargussaré i aixi en Pa-
tufet podra fer d'ell el que vulgui.

Impossible, impossible...

Gracies, Quim.

Prous bartranades!...

Mira, doncs, Patufet, si estas resolt, aqui tens el
sant Rosari de la Verge de les Gracies. Que
ell sigui la lliurea que et protegeixi en ta cari-
tativa empresa. Mai per mai no s’ha perdut un
fill de Maria i tampoc no et perdras tu. Pel
cami de les Rossoladores, 'infernal pedruscall
gque no deixa fer un pas endavant, aqui tens les
miraculoses Sandalies de St. Celi, el bisbe que
a Figueres doni la sang per Jesucrist. Treu-te
els esclops i posa’t confiadament les Sandilies,
que elles et protegiran contra el pedruscall ros-
solador. Pel Cérrec de la Son, l'altre terrible
obstacle, et dono I’Escapulari del Carme i tin-
gues present que Déu enviard els seus angels
per a protegir els nois que devotament el ves-
teixin. Per obtenir complet triomf del Pare Ge-
gantas, tens el prodigiés Rosari de la Mare de
Déu...

Gracies, Pare Abat. Mecatxo la pelll Amb tot
aixd, em sento més armat que el Sant Jordi de
Paltar amb la seva llanca.

I ara, fill meu, que Déu et guii. Recorda’t que
T'Anima neta és beneida del cel i que la millor
flor que pots oferir al Senyor és la poncella de
la caritat...
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Si, Pare Abat; Jo ofereixo tota ma vida al bon
Déu i a la seva Mare Santissima. I si moro...
No parlis de morir, Patufet, que jo ja plo-
raria.

No, amic. Déu no voldrd que moris.

No, no, no t'hi moris pas alla baix, Patufet,
que no et podriem fer I'enterrament.

I si em moro, Déu Nostre Senyor pendra la me-
va vida per expiacié i Hiurard 'Empordia del
castig.

El cor se’'m trenca.

Coratge, Jep, vostre fill és I'Angel de la con-
trada.

(Sanglotant.) Si, Jep, si; has de fer el cor fort,
com jo,.. veus ... sense llAgrimes.
Adeu-siau, pare meu. No ploreu per mi. Tingueu
aquella fe que trasbalsa les muntanyes. Adeu-
siau 'Avi... Mecatxo la pelll... No veieu que
no us escauen les llagrimes. Adéu-siau, Roc; no
deixeu el pare. Adéu-siau, Miquelé, Ramonic,
adéu-siau tots... I vosaltres, amics, companys,
adéu-siau; el cor em diu «a reveure». Pregueu
per mi a la dolga Verge. Jo sento dins meu una
veu que em diu sortiré vencedor del Maligne.
Sento un coratge inconegut. Déu és amb mi;
la Verge nostra Patrona i els seus angels m’a-
companyen. Pregueu, pregueu tots, que les vos-
tres oracions em donaran coratge. I ara, Pare
Abat, la vostra benediccié per empendre el ca-
mf{ del triomf en nom de Déu contra el diable...
Si, fill meu, si; amb tota Panima...

(Quadro. Tots sagenollen. EI Pare Abat be-
neeix solemnialment. Els infants comencen a
cantar la Salve Regina, i en sent a I’ «spes nostra
salve», es clou la cortina.)

FINEIX LA II JORNADA
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JORNADA IIi

El Cérrec de la Son, el més terrible pas del cami del Pa-
re Gegantas. Tots els que hi passen sén invadits d’es-
tranya somnolencia. Paisatge feréstec, afrés...

COMENCA L’ACCIO

La misica preludia un motiu lent, mentres es veu en PA-
TUFET que va devallant al Correc de la Son.

PAaTUF.

Valga’m el sant dia que és avui! I quin cami
més recapcigrany. Ni un anima vivent he tro-
vat per eixos indrets. Fins els ocellics, pobrets,
fugien de mi com si fos una mala cosa. Quina
soletat mes esgarrifosal... Cap a mig-dia he
arrivat al pas de les Rossoladores i com més
caminava, més endarrera em trobava. Mecatxo
la pelll Jo que si?... Primer hi he fet la dinada,
em trec els esclops, em poso les Sandalies de
Sant Celi, em senyo i... mecatxo! el pedrus-
call s’ha estat quiet com si I'haguéssin engan-
xat amb aigua-cuit i amb quatre gambades he
estat a dalt de la carena. Quanta rad tenia la
mare, pobrica, quan deia que el dimoni no pot
res contra els sants. Les senzilles Sandalies de
Sant Celi de Figueres m’han fet passar el Pas de
les Rossoladores? que amb tot i els seus cavalls
no pogueren salvar els genets del Comte de Cas-
telld.



I tota aquesta tarda que per-mont-enlla, per-
mont-enlld, camina que caminaras, fins a deva-
Ilar al Cérrec de la Son... Si Déu Nostre Se-
nyor em fa la gracia de sortir també d’aquest
mal pas, ja tindré una gran part de feina feta.

Mecatxo la pell d’'un gat i el fetge d'una ga-
llina!... Com ploraven aquest matf tots els del
poble quan he marxat. La Janica de cal Met
de Vilajuiga fins ha caigut en basca. Pobreta!
com que el Maligne se li ha menjat els seus
dos fills... Fins al Pare Abat he vist que li
queien unes llagrimes com sigrons... :

A fe de bon cristia, jo no n’estic pas gota
d’espantat. Ara mateix séc al Cérrec de la Son
i I’Escapulari del Carme sembla que em va re-
petint aqui dintre: Patufet, dorm i reposa, no
tinguis por de cap mala cosa, si cap mala cosa
hi ha, la Verge Maria te’'n guardara... Mecatxo
la pelll I es clar que la Mare de Déu no em dei-
xard perdre, ara que tot el poble confia en mi...

Bah, bah!... El millor sera que per avui ple-
guem el ram i dema si Déu ho vol sera un altre
dia. El sol fa estona que s’ha amagat i com
que allh dalt a la font ja he fet el «piscolabis»
no em manca sino dormir... Mecatxo la pelll
A la soca d’aquest faig s’hi estara d’allé millor.
Serd mes tou que la marfega de casa... Ja,
ja... El sarré per capsal i els rosaris per com-
panyla... ves quina dormida que hi faré. Ei,
Patufet (Repensant-se.) no ens descuidem les
oracions que ara sén més necessiries que mai.
(Penja els rosaris de la soca i agenollant-se de-
votament, din.) Oh, Verge i Mare de Déu... A
Déu m’encoman... (‘Ageient-se.) En aquest llit
me sé6c ficat, set angels hi séc trobat, tres als
peus...

(Queda adormit. Mentrestant s’ha anat enjos-
quint Pescena i surten ritmicament els follets,
cantant [ dansant entorn de Darbre. )



Ronda dels follets (1)

I

Ja ha arribat la negra nit—tot el mén ja és enfosquit,
som els amos dels indrets—que habitem sols els follets,
quan arriba un foraster—bé caldri cercar-lo bé.

Dormilega, dormilega,

tu si que has estat de pega,

no veuras pas del nou dia

ni Pesclat ni P'alegria,

perqué avui menjat seris

pel Pare Gegantas.

Au, follets, enrondem

a fins que Pagafarem.

1I

Gru-gru-gru-gru-gru-gru-gru—no voldria ser de tu,

gri-gri-gri-gri-gri-gri—no arribards al mati,

gI0-gro-gro-gro-gro-gro—sera un tall d’alld millor.
Dormilega, dormilega, etc...

III

Es grasset i rodanxet—semblard un tall de filet

no I'haurd de rosegar—gaire el nostre capita,

i a la panxa estard tou—on no hi neva mai ni hi plou.
Dormilega, dormilega, etc...

(Finida la ronda dels follets es fa la lum. S’obre
Parbre i apareix 'Angel de la Guarda resplen-
dent. Totes les muntanyes sén coronades de ros-
sos caparrons angelicals. Els follets queden aba-
tuts a terra. La misica segueix tocant dolga-
ment...)

"ANGEL
Cessi vostra horrible dansa—follets del Monstre infernal,

que la llum de I'esperanca—foragita la frisanca
del cor del pobre mortal.

(1) Adaptaba d’«<El dormilegas, de J. Llongueras.
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Per punir la flastomia—de la Plana d’Emporda
Nostre Senyor permetia—que el Gegant vingués un dia
sos infants a devorar.

Mes la Verge Mare amada—per sos fills intercedi
i'a Ella li ha estat donada—Ila forca del cel baixada
per al vostre regne occi.

Oh, follets de mala traca—que habiteu aquest indret;
ho coneixereu bé massa : —és la fi de vostra raga,
el triomf d'en Patufet.
I tfi, Anima infatina,—dema vencedor seras,
per ton medi la Regina—vostra Patrona divina
venc el Pare Gegantas.
Cantem, angels de I'Empiri,—el bell triomf de dema,
per la Verge formés lliri—s’és lliurat del seu martiri,
la Plana de I’Emporda.

Cant dels dngels (1)

Nang, ning, nang, ning, nang, ning, nang
amb alegria
les campanes van cantant,
Ave Maria...
Alabat sia sempre el nom teu—Sta. Maria Mare de Déul..

(Es clou pausadament la cortina.)

FINEIX LA III JORNADA

(1) Adaptaci6 de les «<Marianes» (2.%), de Mossén Romeu.
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JORNADA ULTIMA

La Caverna del Pare Gegantis, lloc horrible on prenen
realitat les més esgarrifoses visions.

COMENCA 1’ACCIO

El PARE GEGANTAS acaba d’esmorzar assegut a un ne-
gre sillé als dos costats del qual hi ha dues colgmnes
amb flames. A terra hi ha sabatetes dels infants que
ve de menjar-se. Parla amb el follet metge, d’nlleres
negres i xeringa sota Paixella.

GEGANTAS
Vaja, prou i bon profit—el que és per ara estic tip,
i que em convenia a fe—que -ahir no vaig tastar ré.
METGE
Oh, infernal emperadé—és el que sempre us dic jo,
heu de portar vida quieta—i de tant en quant, dieta...
GEGANTAS

Et sembla si és menjar prou—aquell senzillissim bou
que ahir me vareu donar—per tot el dia passar?...

METGE
Prd, senyor... coses estranyes—no en deixareu niles banyes

GEGANTAS
Si et sembla, cap d’ocell cru—te les deixaré per tu.
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METGE

Creieu, senyd, el vostre metge—i mai patireu del fetge;
Val més poc i pair bé—que no fer malbé el padre.

En llevar-se de mati—set noiets i el pa i el vi.

En dinar, no endrapar molt—de sopes sols un perol,
estofat de donzelletes—sang 1 fetge, unes croquetes,
algun cocodril farcit—i per postres un cabrit.

Per sopar, no menjar tant—sopes de suc d’elefant,

per verdura quatre brots—d’alzinalls tendres del bosc,
set o vuit nois de cinc anys—(que no donen molts afanys
perqué la carn no és pas vella)—ben passats per la paella.
I havent sopat, tururut,—qui gemega ja ha rebut.

: GEGANTAS
Ets un metge extraordinari | —Seguiré el pla culinari
que m’acabes de fer tu.—Pots portar ton bell Ment
a la cuina, i vés amb compte—que ho segueixin tot ben
; [prompte.

: METGE, inclinant-se
Maneu res més, Majestat?...

GEGANTAS
No i que em facin dinar aviat.
(Surt follet metge.)
No sé pas queé tinc al ventre—sols de pensar-hl em reventa.
Tot just fa un quart que he esmorzat—i em torno sentir
[afamat.
No, no, val més que em distregui—i que no mengi ni begui
fora I’hora assenyalada,—cada repas l’hora dada.
Veiam si donant un vol—'replegaré algun cargol,
que no sent carn ni sent peix—va bé per no posar greix.

(Surt a grans gambades, tot badallant. Al cap
de poc entra Patufet traient el cap, recelds.)
PATUF. Vatua la pell d’'un gat i el fetge d’una galli-
nal Ara si que em penso que he arribat, gra-
cies a Déu... M’he despertat quan el sol em
tocava a la cara. Quines dormides! Es el que
deia PAvi quan jo era petit; una dida en cria-
ria tres dotzenes i mitja aix{... Vatua la pelll
He tingut un somni al Cérrec de la Son... Jo
em penso que era perqué tenia les mans da-
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munt del pit. He somniat que hi havia un eixam
d’homes petits, petits, amb unes banyetes com
els cabridets de cala Pona, que em rodejaven
i volien agafar-me. Jo ja hauria donat la vida
per tres quartos 1 mig... Ja havia dit 'acte de
contricié, quan s’han adonat de I'escapulari que
portava al coll i dels Rosaris que tenia pen-
jats al capcal del 1lit, o bé, vaja, al capcal de
T'arbre i han fugit amb uns xisclets que eixor-
daven.

Llavors han vingut no sé pas quantes dot-
zenes d’angels, com aquells que hi ha al peu
de la Mare de Déu de les Gracies, de Sant
Pere de Roda i em feien manyagues i em do-
naven merllangots.

Quan m’he despertat, vatua! he vist ben bé
que la Mare de Déu m’havia salvat dels pa-
ranys del Correc de la Son. He dit el Déu m’en-
coman, he fet pa i trago 1 he agafat el trapau
i, ala, ala, cap aqui falta gent.

Patufet, ara ve el més dificil... Has de fer
adorar la creu dels rosaris al Pare Gegantas.
Valga’'m Déul Com ho haig de fer? (Prenent
una resolucié.) 1 després, si la Mare de Déu
m’ha protegit fins ara, també ho fara d’aqui
endavant. Mare de Déu de Claresvalls, inspi-
reu-me un medi per véncer el Pare Gegantas.
(Es senten les passes d’aquest, apropant-se.) Ja
ve, ja ve... Mare de Déu, no em deixeu. (§a-
maga en un recé, mentre surt el Gegantds, por-
tant en Grademillet agafat enlaire.)

GEGANTAS

Vina’'m aqui, foll marrec—t’hauré de despuntar el bec,
si continues plorant—i cridant i avalotant.

GRADEMILLET
Deixi'm, Pare Gegantas| ...

GEGANTAS
Oh, no, no, que estas molt gras.
Seras un tall exquisit—per menjar aquesta nit.
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GRADEMILLET
Per Déul...

GEGANTAS
Calla, xaval6—sempre amb aguesta cangé.
Aquest que has anomenat—no el puc veure ni pintat.
PATUFET
(Grademillet, pobre amic,—jo et treuré d’aquest fatic.)

GEGANTAS
Cuiner ! ...

FOLLET CUINER
Qué maneu, senyor?...

GEGANTAS
Qué em couras, avui, de b6 ?

CUINER
Senyor, arrds i fideus—després «platillo» de peus,
cuixots a P’empordanesa—i ronyons amb maionesa...
GEGANTAS
Té, emporta’t aquest vailet—i el serveixes rostidet.

GRADEMILLET, horroritzat
Mare, marel..

GEGANTAS
Apa, bergant,—treu-me aquest noi del davant.
(EL cuiner surt amb Grademillet.)

PATUFET
(Oh, dolga Verge del cor—que no em mangui ara valor.)

GEGANTAS, ensumant en totes direccions
No sé pas si ho fa la gana—sento farum de carn humana.

PATUFET
(Ai, dissortat Patufet,—si no ho fas ara, al Canyet.)

GEGANTAS
Sf, si, sento molta olor...—si hi haura per algun recé,
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un tros de carn batejada—que aqui s’és entaforada...
Sortiré del dubte aviat—ben prompte és tot requisat.

(Es dirigeix a Pamagatall d’en Patufet. Aquest
molt rdpid, és senya i S’entorfolliga a les ca-
mes del Pare QGegantds, qui cau de genolls.
Quan el té caigut, li posa davant dels ulls la
creu dels rosaris, dient.)

PATUFET

Adora’l, bestia infernal,—que és de la Verge immortal!...

PATUF.

ABAT

Alrc.

PATUF.

Avi
ABAT
Roc

GRAD.

Noi
ABAT

(En dir aixo es sent un tro fortissim i desapa-
reix en mig de fum de sofre el Pare Gegantds
i sa Caverna, apareixent com en la Il Jornada
la porta de PErmita de Claresvalls, amb la creu
entorn de la qual hi ha una munié d’infants
gque el Monstre shavia menjaf, junt amb en
Grademillet.)

(Ple d’alegria.) Victoria, victorial La Verge ha
vencut el poder del Pare Gegantds. Oh, com-
panys; tots, tots torneu a la vida. Quina joia!l
Vatua la pell! El Pare Gegantas vos havia ro-
bat, perd Déu vos torna a la vida, Estimeu-lo
forca a Déu Nostre Senyor i a la Mare de Déu,
que sén la forca dels bons. (Els abraga.)
(Entren rdpidament tots els veins de Vilabaixa,
amb el Pare Abat al davant.)

Oh si; el cor no.m’enganyava. El tro que hem
sentit és el senyal de la victoria.

Patufet, fill meu; Déu et tornal...

Que n’havieu dubtat mai, pare?..

Si, Patufet, si; la prova era massa forta.

Ja veieu que Déu mai no falla.

Oh, Grademillet, tu també salvat? Jo que t’ha-
via plorat per mort.

Ho era, pare, de mort. Jo no sé el que m’ha
passat. El Pare Gegantas m’havia portat a una
Cova fosca, fosca, 1 quan un dimoni ja em te-
nia el ganivet al coll, m’he sentit eixordat per
un tro i en mig del fum he vist la creu de la
nostra Ermita.

Doncs digues que si et descuides, tururut...
Fills meus: I'Emporda és deslliurat altra volta
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del Maligne per la intercessié de la Mare de
Déu. Que sigui Ella la reina de 'Emporda. Cer-
quem-li la muntanya més alta de les que encer-
clen la Plana i convertim-la en Soli de la Se-
nyora. Fem-1i un temple a la serralada del Mont
i que tots els empordanesos la saludin cada dia
dient-li:
«Del Mont, Verge Maria—Reina de I’Emporda,
jo al cel pujar voldria ;—Verge Maria,
: deu-me la mal»
PATUF. Viscala Verge del Mont, la Reina empordanesa!
Tots Viscal l..

Ronda dels infants ()

Cantarem a la Verge Sobirana—Cantarem a la Reina em-
oferint sincers, plens de joia €l cor [poritana
i oferint rendits I'homenatge d’amor;
Cantem, cantem, oh bons companys—s’és finit la dolor i el
[temor i els afanys.
Cantem, cantem amb gratitud—a la que és el millor escut
de la joventut.
Ennostres penesialegries—sempre hem tingut el seu ajut ;
i €l dolc esguard ple d’harmonies—en mig nosaltres ha
[rigut;
E1 séu amor de Mare santa—sigui tot temps el Lluminar
d’aquesta Plana radianta—dolca terra d’Emporda!
Cantarem, etc..

FI DE LA RONDALLA

PP et V.

(1) Adaptada de «Marche des drapeaux», de J. Dalcroze.
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La gropada, t. en 3 acts. 3’00
El misteri del bosc, d. 3a. (*)
El reiet de casa, c. en 1 a. 1'50
i i Fratricidall, ¢. en 3 a. 3’00
De la pena al consol, c. 1a. 1’50
El paralitic, quadro . . 1’50
Cami d’estels, p. biblic. . 4'co
Mfisica . . . 3000
L’escon, comedia en 3 a. 3’00
Embolica que fa forf, m. 0’753

jEsclaus de les passions!

drama en 3 actes . . 3’00
El promeés de la malalfa,
drama en un acte . . I1'50

La bruixa del Gore-Blau,

rond. en 2 a. (per noies) 1’50
Mai_més anarquista, j. c. 1’50
El burgmestre de Turingia,

drama en I acte.. . . 2%o
Arthur de Ling, d. en 3 a. 3’00
" Sol d’aigua, drama en 1 2. 1’50
;La llufa!, comedia en 1 a. 1'50
Les dnimes romdntiques,

comedia en 2 actes . . 3’00
L’apostol, drama en 1 acte. 1
Com estimen les mares, v.

d. en I a. (per a noies). 1’00
La caputxeta blanca, c. 2 a.

(per a noles) : 1'50
Fe, Patria i Amor, c. 3 a. -3‘oo
La mort de Pavi, c. en 1 a. 1’50
La pubilleta de Muntalt,

d. en 2 a. (per a noies) 2’50
Les festes de Nadal, c. 1a. 1’50
L’Estrella de la Felicitat,

TEeR S, (per a noles) 2’00
Estofat a la Ca1 ; i
Ligivia dot & CC3[2g »

drama en 1 GENERALITAT
Els grills de les DE CATALUNYA

tada en 1 at £riEs
Rostos avall, d BisLioTEcA POPULAR
Si m’atrapes €'} bE FIGUERES

joguina en I
Liuita de cors,

Embolics!, ¢. 1 Reg. ge‘ ﬁl‘
L’Evangelista, d




Embolica que embolica, c. 300

Les persones es troben...,
proverbi d. en 1 acte. . 1’50

El misteri de Nadael, me-
lodrama pastoril, 3 a. . 5'00

Mfsica .. . . 3500
La sorpresa, d. en 1 a. 1'50
Arrdn Pabis, d. 3 a. S aln o)

Tres monolegs, . . . .
L’ Aligot del Castell, d. 3 a.
El fill del Sr. Rafecas, c. 2
Lorgull de la boniquesa,
Victimes de Pambicid d. 3a.
Lletres della, didleg 1 a.
L’artiste, d. en 3 actes

Hue, el pastor, d. 3 a. . .

I'50
3'00
2’50
z2'50
3’00

0'75

3'00
3'00

AVIS IMPORTANT — De totes les obres servim els caudals o sia els
papers trets al preu de 3'75 ptes. I'obra de | acte, 5 ptes. lade 2

actes, 625 ptes. la de & actes, ete.

Nota: Qui vulgui adquirir quaisevol de dites obres, enviant son import mésun
51 er °l, del total, amb iliuranga del Giro Postal, 1a rebra & volta de correuw Sino s’envia
Pimport es remet per corren contra resmbols. No es respon dels estravius si no’s remet ade

més 0'30 ptes. pel certificat.

Recomanem

als centres catdlics per la vinent tempoiada de Pastorets, prenguin nota de

EL MISTERI DE NADAL

melodrama pastoril en tres actes original de Francesc Gay, Pvre.
musica del mestire Josep Baro

Degut a la calitdt de "obra vos sssegurard un gran éxit per la temporada

Lietra: 5 ptes. - Misica: 35 ptes.

Recordem al mateix temps

Deu infant, melodrama en tres actes, original de Ramon Pumies.
Preu: letra i misica, 20 ptes.

La Rosa de Jericé, 3 actes en vers de J. Durd Gili i M. R. Mole-
ra, Pvre. - Lletra: 4 ptes. Misica: 40 ptes.

El Nadal de les pastores (per a noies), de Francesc Gay, Pyre.
Lietra: 250 ptes. Miisica: 5 ptes.

La Vinguda del Mesies, drama en tres actes de Jfosep M.* Vidal,
miisica de M. Pastd. - Preu: 23 ptes. /

El Naixement del Salvador, 4 actes en vers per Anfon Molins i
Geluberf. - Preu: 3 ptes. 7

Cami d’Estels, poema pastoril en 4 actes, original de Miguel
Enrich, amb misica de Joan Vidai i Roda. - Preu: 34 ptes.

Els Reis de 'Orient o La Realesa de Jesiis, drama liric en 3 ac-
tes, original de Josep M.® [bars, misica de M. Joan Artigas.
Preu: 4 ptes.

Redempcid, quadret pastoril de /. Abril i Virgili. - Preu: 1°50 pts.

SEGUIRA IT.7 ONCI.E'I" NOVEMBRE 1928




